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BUSTINA, s. f.  V. C a s s o .

BUSTINA , s. f. Voce fam. Bustenca, Ve
stito con che le donne cuoprouo il petto 
nella lunghezza del busto.

BÙ STIRA, Voce fam., chesi dice per de
cenza in luogo di B u z i r a ,  V.

BUSTI1U o ) c . , _. , . . .
BUSTIRVO ) b u s t i r a  ! S ia  benedetto

Iddio, Detto talora per impazienza. 
BUSTO, s. m. Busto o Imbusto, Veste af
fibbiata e arm ata di stecche, la  quale cuo- 
pre il petto alle donne, detta anche Giu- 
stacorpo.

IsiPIRÀR 0  MoLÀR F.l BUSTO, V. ImPIRÀR e 
M o l a r .

Busti,  si chiamano le Statue scolpite dal
la testa fino al petto. Mezzobusto vale Bu
sto dimezzato , e s’ intendo delle Statue 
fatto in tal maniera tronche e senza brac
cia.

B o s t o ,  T. de’ Pescatori valligiani, Chia
masi una parte della Cogolaria. V. G o g ò l o .

Q u e l  che no  v a  in b u s t o  v a  in  m a n e g a ,

V. M a n e g a .

BUTÀ, ad d .  Buttato ;  Gittato. V. B o t a r .

B u tà  de  q u an ta  f o r z a  f. l g a v e v a ,  Sca
raven tato  — B u r i  a v a n t i ,  Tirato innanzi, 
Avanzato in dignità.

B ota a i  p i é ,  Prosteso a ’ p ied i, vale Di
steso , allungato per riverenza e rispetto.
V .  I n z e n o c h i à .

B u tà  z o  in tf-r a  ,  Prostrato, Disteso in 
terra.

B u tà  zo in lf.to  o simile, Corcato o Co
ricato  ;  Sdraione ;  Sdra iato , Disteso sul 
letto.

V e r s i  b u t à i  z o  c om e  a  Dio f i a s e ,  Versi 
arram acc ia ti, t ir a t i  g iù  col falcione, co
me la  penna getta .

BUTÀDA, s. f. G itta ta ; G ettata; Getta- 
mento, Il tirare o gettare. G ittata o Tiro 
d i p ie tra , d i dad i a l la  sorte e sim ili. — 
G ita, dicesi quel Colpo che in diversi giuo
chi trae ciascuno de’ giuoeatori, 1’ un dopo 
1’ altro.

Q u a l c h e  b u t à d a  o A n d a r  a b c t à e ,  Qual
che f ia ta ; Qualche tratto ; Qualche tratte- 
rello , Qualche volta — I n  t ’ o n a  b u t à d a ,  In  
un tratto ;  Tutto in un tratto  — L a v a  a 

b o t A e ,  Ciò avviene di rado  o qualche vol
ta  ;  ow . Avviene secondo il capriccio o 
1' estro o la  fan tas ia .
. U na b o n a  b u t à d a ,  Un bell’ utile ;  Un bel 

guadagno  0 frutto ; Una bella rico lta ; Un 
bel colpo d i fortuna.

C ome u n a  b u t à d a  d e  b r a z z o  , Come un 
t r a r  d i mano , cioè Quanto può scagliare 
uua inano.

BUTADÒR, s. in. Fonditore, Quell’ artefice 
che foude i m etalli, per farne diverse mani
fatture.

BUTAFÒGO e P o r t a m ì c h i a ,  s .  m. T. mil. 
e Mar. Buttafuoco, propr. Quel bastone alla ' 
cui estremità si unisce la candela ardente, , 
colla quale si mette il fuoco a ’ cannoni. V  i 
C a n d é l a .

B u t a f o c o  e P o r t a m ì c h i a ,  in Veneziano 
» ' intende anche il Cannoniere incaricato di
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dar fuoco al cannone — C a r i c a n t e ,  dicesi 
Quello che lo carica. — S p o l e t i é r ,  Quello 
che dee mettere la spoletta al focone. 

BUTAFORA , s. m. Buttafuori, T. Mar. 
Pezzo di legno lungo e forato , posto alla 
parte anteriore de’ piccoli bastimenti, il 
quale serve loro di sperone.

B u t a f ò r a  o M a n d a f ò r a  , T. di Teatro, 
Buttafuori, dicesi Colui che avvertisce gli 
attori di mano in mano che debbono uscire 
sul palco scenario.

* BUTAÒIl, Artigiano vetrario, che lavora 
in articoli di grande dimensiono, come da
m igiane e sim ili.

RUTÀR, v. Buttare ;  Gettare ;  C ilia re  — 
S cag lia re  o L anc iare  e T irare , G ittar con 
violenza lontano da sè e contro alcuno.

R u t à r  a  t e r a  , Abbattere; A tterrare ; 
S m an te lla re , Dicesi delle fabbriche.

B u t Ar IN TF.RA QUALCUN 0  CONTRO UN MU

RO, Sbatacch iare ulcuno; S te rn ere ; Rove
sc iare .

B u t à r  l a  c a s a  s o t o  s o r a  R ovistare; 
Tram estare ;  Trambustare ;  Sgom inare; 
R ovig liare ; Metter sossopra o sozzopra.

B u t à r  c o l  c u l o  in s u ,  V. C u l o .

B u t à r  df. m a l  u na  c o s s a ,  F a r  m algover
no i f  una cosa.

B u t à r  , parlandosi di a lb e r i , M ettere; 
P u llu la re ; G erm ogliare; Apparire  — Mi
gno lare , dicesi del Mandar fuori che fa 
1’ olivo le sue boccioline, che si chiamano 
Mignoli — R uttare  e Gemmare, si dice 
delle Viti — Sbocciare, de’ F iori — Sco- 
m e n z à r  a  b u t à r ,  Muoversi — T o r n à r  a 

b c t à r , Rimettere. V. B u t o .

B u t à r ,  parlando delle castagne, Impioli- 
re  o impiotare, Quando di soverchio riscal
date cominciano a vegetare e tallire.

B u tà r  d e  l a  b o t a  o d e l  c a r a t è l o ,  L a  
botte getta  o dà. I l vino schizza o scan
nella, e vale Con impeto.

B u t à r  df. la  p e n a ,  L a  penna non rende 
o getta  . Non serve a scrivere. L a  penna 
getta  o rende bene, è il suo contrario — 
B ut à r  g r o s s o  o s u t i l  d e  l a  p e n a ,  Render 
grosso o sottile.

B u t à r  ,  parlando di piaghe , Gettare ;  
Sfogare , vale Purgarsi.

B u t à r  d e l  v i n  ne l  g o t o .  M escere—  Ru- 
t i m e  d e l  v i n ,  Mesci.

B o t à r  d e  l ’ u t i l e  , Buttare ;  Rendere ;  
Esser u tile ; Render profitto. — L a  pen
na getta qualche scudo, vale Lo scrivere 
fa guadagnare.

B u t à r  d r i o  l e  s p a l e  un  onòr ,  T irar nel 
capo un grado ,  un beneficio.

B u t à r  f. l  m a n e g o  d r i o  a  l a  m a n e r a ,  

Gittar il manico dietro la  scu re ; T ira r il 
sacco dietro a lle  rap e , la  cam ìcia dietro a l  
giupponc, Sprezzar il meno, perduto il più.

B u t à r  f o g o  , In fu riare  ;  Sch izzare  o 
Gettar fuoco e fiamme, Esser in collera.

B ut à r  f o r a ,  V. G o m i t à r .

B u t à r  i b r a z z i  a l  c o l o ,  R ullare  o Get
tare  le b raccia a l collo; Avvinchiare a l 
collo; Avvincere colle b raccia . Strignere 
colle braccia.
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B utàr , parlando di m e ta l l i , Gettare o 

Fondere.
B u t à r  in a q u a  un b a s t i m e n t o ,  Vararlo. 

V. S b a r à r .

B u t à r  in p o z z o  u n o ,  V. Pozzo.
B u t à r  i n  t e l  m u s o  una  c o s s a  , Gettar 

su ' viso o a l volto; Buttar negli occhi o in 
facc ia ; R inceffare, Rimproverare, rinfac
ciare.

B u t a r l a  in p a d o a n a ,  Mettere che che 
s ia  in fan ferina  ;  F a r  la  fan ferina ;  Met
ter la  in buffoneria.

B u t à r  l a  c o l p a  a d o s s o  a  u n o ,  Incolpare 
a lcuno ; Rovesciare o Gettare la  broda 
addosso ad  alcuno.

B u t a r l a  in s o l d o n i ,  V. S o l d ò n .

B u t a r  l a  p o l v e r e  in t i  o c h i ,  V. P o l t e r e  

e I m b o n i r .

B u t à r  l e  p a r o l e  a l  v e n t o ,  Gettar le p a
role, Parlar in vano.

B u t a r  m e n t e ,  Por mente, pensiero, at
tenzione; D ar re t ta ; Avvedersi.

B u t a r s e ,  Uscire d i d irittu ra  ;  Torcersi, 
si dice d’ imposte d’ uscii e di finestre — 
No b u t a r s e ,  Tenere i l  fe rm o — In altro 
sign. Accostarsi; Andare, Farsi da presso.

B u t a r sf . a  b r a z z a c ò l o ,  V. A b r i z z a c o l o .

B u t a r s e  a  la  c a t i v a  v i t a ,  D arsi a l bric
cone, a l  fu rfan te ; Imbricconire; G ettarsi 
a l cattivo, a l l ' avaro , a l  furfan te , a lla  di
sperazione ;  D arsi a l la  scap ig lia tu ra ; Vi
vere a l la  scap estra ta .

B u t a r s e  a  l a  b a n d a  d e  q u a l c u n ,  Rivol
g ers i ad  alcuno, detto fig. vale Aderirà a 
lui, porsi dalla sua.

B u t a r s e  a l ’ a qua  o a  l a  s o r t e ,  L an c iar»
i l  p a lo , Tentar la fortuua. Andar in corso, 
si dice in sentimento equivoco e vale Cer
car fortuna. D ar le vele a ’ venti, figurat. 
Intraprendere o Cominciare risolutamene 
che che sia.

B u t a r s f . a  l a  s t r a d a .  Gettarsi a l la  s tra 
d a ; Gettarsi sbandito, Darsi a far l’aggres
sore alla strada.

B u t a r s e  d e  l o g o  un  p i è ,  Dislogarsi o 
S lo garsi un piede.

B u t a r s e  d e  l o c o  p e r  q u a l c u n ,  S cag lia r 
s i  p er alcuno, detto fig. vale Impegnarsi 
oltre al convenevole in che che sia a favore 
d’ alcuno.

B u t a r s e  f o r a ,  detto fig. di persona, Uscir 
del manico o Uscir d i gatto selvatico,  Far 
più che non si suole. E i vuol m orire, dice
si anche di Chi fa una cosa che non ha mai 
fatto in vita sua.

B u t a r s e  f o r a  d a l  b a l c ò n ,  Affacciarsi 
a lla  finestra.

B u t a r s e  in  l e t o ,  Colearsi o Coricarsi 
e A caorcarsi, Distendersi per riposare — 
In altro sign. Porsi g iù ; B alzare infermo 
in  un letto , Ammalarsi.

B u t à r s e l a  da  d r i o ,  G ettarsi la  cosa die
tro o dopo le spalle, Vale Metterla in non 
cale, Dimenticarsene o anche Nou curarla. 
Non farne conto.

B u t a r s e  h a l s à n ,  Dare in in a la  san ità ; 
Andarsene pel buco dell’ a cqua io ,  cioè 
Sm agrire e struggersi insensibilmente.


